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K R O N I K A

Ke stému vyroci narozeni Aloise Jedlicky

Alois Jedli¢ka, profesor Univerzity Karlovy v Praze, doktor honoris causa Masa-
rykovy univerzity v Brné, jeden z hlavnich ptedstaviteli sociolingvisticky orientova-
né prazské teorie spisovného jazyka, plnych dvacet let vedouci redaktor ¢asopisu
.Nage fe&” a &len jeji redakéni rady do konce Zivota, spoluautor vysoko cenéné Ceské
mluvnice, ktera ma stale kodifikaéni platnost, se narodil 20. ¢ervna 1912 v Oslava-
nech u Brna v zelezni¢atské roding, vystudoval bohemistiku a germanistiku na Filo-
zofické fakulté Masarykovy univerzity v Brné, kde si v§iml nadaného a mimotadné
pracovitého studenta Bohuslav Havranek, spoluzakladatel Prazského lingvistického
krouzku. Oba pak spolu po cely sviij zivot uzce spolupracovali. A. Jedlicka po
kratkém pusobeni na sttednich Skolach pracoval v Kancelati Slovniku jazyka ¢eského
(pozdgjsi povaleeny Ustav pro jazyk Eesky), na prazské pedagogické fakulté a od roku
1959 az do dichodu na katedfe ceského a slovenského jazyka Filozofické fakulty
Univerzity Karlovy (nyni Ustav ¢eského jazyka a teorie komunikace). Tam jsem mél
to $tésti, ze jsem ho poznal jako vynikajiciho ¢lovéka, ucitele a védce v uvolnénych
Sedesatych letech, kdy jsem zacal pracovat jako jeho asistent a kdy mi umoznil lektor-
sky pobyt v Saarbriickenu. Stale ho vidim pted sebou: s usmévavou tvaii, Stihlou po-
stavou, lehkou tane¢ni chuizi, tolerantniho, ale nazorové pevného.

Pfipomerime jen ve stru¢nosti Sirokou oblast jeho ¢innosti védecké, pedagogické
a organizatorské z jeho dlouhého, pozehnaného Zivota, ukonc¢eného dne 13. ¢ervna
2000 ve véku nedozitych 88 let. Podrobné&jsi zhodnoceni jeho osobnosti a dila najde-
me v ,,Nasi fe¢i” od B. Havranka (55, 1972), M. Cechové (65, 1982) a J. Krause (75,
1992), ve ..Slové a slovesnosti” od J. Chloupka (43, 1982) a O. Martincové (53, 1992)
av,,Bohemistyce” od T. S. Ortosové (1, 2001). Vybérova bibliografie praci pana pro-
fesora Jedlicky je publikovéana v ,,Nasi fe¢i” 1972, s. 177-184 a ve ,,Slové a slovesno-
sti” 1982, s. 344-347; 1992, 5. 316-317.

Nejvyznamngéjsi z prvniho desetileti védecké ¢innosti Aloise Jedlicky, kdy zacal
pusobit na prazské pedagogické fakulté, je publikovani jeho habilitace pod nazvem
Josef Jungmann a obrozenskd terminologie literdrné védnd a linguistickd (Praha
1949), ktera jako prvni ¢eska kniha vénovana roli J. Jungmanna pii vytvatreni novo-
¢eského spisovného jazyka nasla velky ohlas i v zahrani¢i. Pusobeni na pedagogické
fakulté ho vede také k zdjmu o vyucovani ¢eskému jazyku, k tvorb& novych ucebnic,
fady ¢lanka a k &lenstvi v redakéni radd kolského Sasopisu ..Cesky jazyk™ (nyni
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..Cesky jazyk a literatura™) od jeho prvniho ro&niku 1950/51 az do konce Zivota. Na
soucasného ceského jazyka, jeho kodifikaci a jejiho poméru k normé a k charakteri-
stice normy vibec.

V roce 1950 vychazi Aloisi Jedlickovi za spoluprace s B. Havrankem 1. vydani
Skolské mluvnice s ndzvem Strucnd mluvnice ceskd, v niz byly uvadény do praxe
mySslenky prazské teorie spisovného jazyka a jejiz posledni 26. ptepracované a dopl-
néné vydani (ve Fortuné 2.. podle novych pravidel ¢eského pravopisu) vyslo roku
2002 a je rozebrano. Roku 1951 byla poprvé publikovana vysokoskolska piirucka
Ceskd mluvnice, uréena i §ir§i vefejnosti, jejiz posledni rozsitené a piepracované
6. vydani vyslo roku 1988 a ktera ma perspektivni hloubku hlavné ve formélni morfo-
logii, jejiz je A. Jedlicka autorem, lisila tvary produktivni a neproduktivni na zakladé
objektivniho popisu zmén ve spisovné normé&. Uzite¢né pro vetejnost bylo to, 7e
v jednom svazku bylo souhrnné pouceni o mateiském jazyce, o kodifikaci jeho spi-
sovné podoby, o jeho vyvoji, slovni zasob¢ a slohovém rozvrstveni. Tato mluvnice se
prosadila jako kodifika¢ni pfirucka a nadto se stala zékladem vSech ucebnic Cestiny
uréenych skole i vzdélavani dospélych.

Roku 1959 prechazi A. Jedlicka na Filozofickou fakultu Univerzity Karlovy,
s kterou byl bytostné spjat az do svého imrti. Roku 1963 se stava vedoucim katedry
Ceského a slovenského jazyka. Po srpnové invazi roku 1968 nebyla jeho prace pfipus-
téna k doktorské obhajobé a roku 1970 byl zbaven vedeni katedry (jmenovén byl
K. Hausenblas a roku 1971 V. Kftistek). Kniha Zdklady ceské stylistiky, jejimz byl
hlavnim autorem a ktera vysla jesté v roce 1970, nesméla byt v dob¢é normalizace
pouzivana, protoze v ni byly doklady ze zakazanych autort. Tato doba neumoznila
také pocitacovy vyzkum spisovné ¢estiny, ktery mél pan profesor v planu.

Doktorska disertace na téma Teorie spisovného jazyka a problematika soucasné
spisovné ¢estiny vSak nakonec vysla jako monografie Spisovny jazyk v soucasné ko-
munikaci (Praha 1974, 2. vydani 1978) a byla a je stale vysoce cenéna a ¢asto citovana
domai za hranicemi, byla ptelozena do ném¢iny a polstiny. Vedle charakteristiky sou-
Casné spisovné Cestiny z hlediska dynamiky jsou zde pedevsim kapitoly z teorie spi-
sovného jazyka v $irsi perspektive, zvIasté slavistické. Kapitoly jsou aktualni v sou-
Casné Ceské bohemistice, kdy u nékterych lingvisti dochéazi ke zpochybriovani spi-
sovné Cestiny a pii popisu jeji funkéni a utvarové stratifikace a diferenciace k rozkoli-
savani nékterych zakladnich pojmi. Podle A. Jedli¢ky béZzné¢ mluvenym jazykem je
utvar jen mluveny, fungujici v projevech bézné dorozumivaciho styku a existujici ja-
ko ptechodné pasmo mezi vyhranénymi strukturnimi Gtvary, jimiz jsou spisovny ja-
zyk a dialekt. V ramci spisovného jazyka vydéluje jako samostatny hovorovy jazyk
(s. 38). I pozdgji podrobné zkoumal vztah mezi ustalenosti a proménlivosti jazyko-
vych norem a soucasné promyslel jejich diferencované pisobeni ve spisovném jazyce
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a v Utvarech nespisovnych, rozliSoval zékonitosti jazykového systému, situaci doro-
zumivani a funk¢nich styla.

Alois Jedlicka napsal fadu ¢lanki o soucasné ¢eské slovni zasobé a gramatice.
Mnohé staté z teorie spisovného jazyka, které vzdy byly spojovany s analyzou rozsah-
I¢ho materialu, zejména v oblasti jazykovych variant tvaroslovnych a slovotvornych,
byly publikovany také ve svétovych jazycich nebo v zahranici, a proto se staly sou-
¢asti moderni svétové lingvistiky a sociolingvistiky. A. Jedli¢ka se zabyval dale kon-
fronta¢nim studiem spisovnych jazyka slovanskych, zvlast¢ Cestiny a slovenstiny,
problematikou stylistiky, otdzkami piekladovymi, dé&jinami lingvistického badani
o spisovnych jazycich a d&jinami jejich vyvoje samého. V neposledni fadé vénoval
zasluzné svou velkou pozornost i praci pro $irsi ¢eskou vefejnost, protoze popularizo-
val jazykovédu. Resil pritom praktické otazky jazykové kultury a jazykové vychovy.

Vyznamnym rysem Jedli¢kovy osobnosti byla jeho snaha o mezindrodni spolu-
praci ve vyzkumu spisovného jazyka, jak jsme uz uvedli v souvislosti s jeho publikac-
ni ¢innosti. Na Jedlickovych pondélnich asistentskych seminatich na filozofické fa-
kulté (a ptedtim uz na pedagogické fakulté) Casto referovali i zahrani¢ni mnohdy
renomovani slavisté. Proto, kdyz Mezinarodni komitét slavisti na svém zasedani
konaném roku 1970 v Helsinkach schvalil zalozeni Mezinarodni komise pro slovan-
ské spisovné jazyky, zcela pravem jmenoval jejim piedsedou pravé A. Jedlicku, ktery
tuto funkci zastaval az do roku 1993. Tato komise pofadala pravidelna zasedéani a kon-
ference a vzeslo z ni mnoho publikaci. Mél jsem to Stésti, Ze pii jejich zasedanich
v Praze jsem mohl panu profesoru organiza¢né pomahat.

A. Jedlicka vénoval svtij dlouhy Zivot kolektivni védecké a organizatorské praci
v lingvistice. Pracoval na heslech Prirucniho slovniku jazyka ceského, byl jednim
z vedoucich ¢lent redakce Ctyfsvazkového Slovniku spisovného jazyka ceského,
vychézejiciho v letech 1960-1971, ptipravoval v rozhlase jeden z nejvice sledova-
nych pravidelnych jazykovych potadu — jazykovych koutkt a jejich knizni zpraco-
vani. Spolupracoval na $kolnim vydani Pravidel ceského pravopisu (Praha 1958). Na
podzim vyznamného roku 1968 byl jako vedouci redaktor ,,Nas$i fe¢i” jednim z hlav-
nich inspiratort a organizatorti konference Spisovnd cestina a jazykovd kultura
k 50. vyro&i zalozeni ,,Nagi fe¢i” a vzniku Ceskoslovenska. Jako viceprezident Mezi-
narodni komise pro lingvistickou terminologii pti Mezinarodnim komitétu slavisti
byl hlavnim védeckym redaktorem potifebného dvojdilného kolektivniho Slovniku
slovanské lingvistické terminologie 1, 2 (Praha 1977, 1979), ktery vedle lingvistic-
kych termint ve vSech slovanskych jazycich zaznamendva i ekvivalenty némecké,
anglické a francouzské.

Jak o vyborném znalci spisovné ¢estiny napsal uz jeho ucitel B. Havranek, pan
profesor Jedli¢ka byl v Zivoté i ve véde naprosto poctivy a obétavy. Sam jsem poznal,
jak jeho zivot byl napInén plodnou praci védeckou, pedagogickou a organizatorskou.
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Stale patii k vyznamnym teoretikiim problematiky spisovného jazyka i za hranicemi
bohemistiky se samostatnym tviréim postupem a sociolingvistickym piistupem, jeho
7aci predevsim v zahrani¢i pokracuji v rozvijeni teorie spisovného jazyka. Vzpomi-
name na néj s laskou jako na vyborného uditele s pratelskym vztahem ke studentim
i kolegim, na vynikajiciho védce s hlubokou znalosti jazyka a na charakterniho
dobrého ¢lovéka se zanicenim pro vlastni praci.

Josef Stépdn, Praha
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